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Procedimiento de colocacion del tubo bloqueador air-Q Precauciones/Advertencias Distribuido exclusivamente por:

Mercury Medical

(Lookgas )

Deseche todos los tubos bloqueadores air-Q con envoltorios dafados.
2) Inspeccione todos los dispositivos antes de usar. Deseche todos
los dispositivos defectuosos.

El siguiente procedimiento pretende servir como guia. Pueden utilizarse
varias técnicas para colocar el tubo bloqueador air-Q en la posicion correcta
en la parte superior del esofago.

1101 Lucas * Suite 200 « St. Louis, MO 63101-1159 EE. UU. 3) No utilice instrumentos filosos sobre ni cerca del tubo
5 . . 1) Desinfle por completo el globo del tubo bloqueador air-Q. bloqueador air-Q. MeI‘CLILV/\/IG’dlCé?/
Teléfono: +1-314-781-5700 « Fax: +1-314-644-4262 N " y . .. -
Correo electronico: airQ@cookgas.com g; I';ubnm:e %en;rosamgnte elgrea d(lel globo bloqueadlog 4) Conferedqu_el tut_:;_) bloque_adtor_alr-Q coincide con el tamarfio
3 . ase el tubo bloqueador air-Q por el catéter guia en el dispositivo correcto del dispositivo respiratorio. . .z .
Wwww.cookgas.com respiratorio con un movimiento de giro para introducir primero 5) No utilice fuerza excesiva durante la colocacion del tubo Para obtener mforr_nacmn sobre pedidos,
Fabricado en Malasia el tubo bloqueador en el catéter guia. bloqueador air-Q. comunicarse con:
4) Deslice el tubo bloqueador air-Q hacia arriba y hacia abajo girandolo 6) Verifique siempre que la profundidad de colocacion sea la adecuada 11300 - 49th Street North
H ® para distribuir el lubricante dentro del catéter guia, hasta que el tubo luego de la insercion. N
al r-Q TU Bo B LOQ U EADO R bloqueador se deslice con facilidad. 7) Sise observa regurgitacion dentro del tubo bloqueador durante su . Clearwater, Florida 33762-4807
INDICACIONES 5) Pase el tubo bloqueador air-Q hacia adelante hasta que el tope del uso, se recomienda maximizar la proteccion de las vias respiratorias Teléfono: +1-800-237-6418 - Fax: +1-800-990-6375
o bonuescr -0 s s como st o o, o s e corectocn b per ol e wwnmercurymed.com
ventilacién y aspiracion esofégicos, para usarse junto con tubos respiratorios . N Y . B o
P . N . como guia. respiratorio o el tubo bloqueador air-Q antes de la intubacion.
supragléticos, preferentemente con los tubos respiratorios bloqueadores air-Q, o " . ! P ] .
7) Verifique que la colocacion en el eséfago sea correcta tirando 8) Para usar Unicamente en un solo paciente. Deseche después Patentes

cuando se desee bloguear, ventilar y aspirar la parte superior del esofago.

Gracias por adquirir el tubo bloqueador air-Q de Cookgas®

suavemente del tubo bloqueador. El tubo bloqueador air-Q debe
encontrar resistencia que le impida moverse mas de 1/2-1 pulgada
(1,27-2,54 cm), obstruido por el extremo distal del dispositivo

de usado. La reutilizacion de un dispositivo de un tnico uso puede
ocasionar problemas mecanicos y posible contaminacion
microbiologica.

US 7900 632 B2
Otras patentes estadounidenses y extranjeras pendientes

La presion maxima recomendada del globo bloqueador es de
<60 cm H,0. El volumen del globo o la presion pueden variar con

LLC. Debido a su exclusiva combinacion de caracteristicas, el tubo
blogueador air-Q es una adicion sobresaliente para la gestion de

respiratorio que evita que se salga ain mas. Esto confirma la 9
correcta colocacion del tubo bloqueador: apenas distal del extremo

las vias respiratorias. El tubo bloqueador air-Q esta disefiado para del dispositivo respiratorio y dentro de la parte superior del eséfago. el uso de oxido nitroso u otros gases médicos. NO SE EXCEDA e \\‘//

bloquear, ventilar y aspirar de manera eficiente y segura la parte 8) Si la distancia de extraccion es significativamente mayor que AL INFLARLO. Ui:l @ ? ZLT

superior del eséfago durante el uso en combinacion con tubos 1/2-1 pulgada (1,27-2,54 cm), esto indica que el globo bloqueador 10) El tubo bloqueador air-Q no protege completamente al paciente )

respiratorios supragléticos. Es especialmente util al combinarlo no pas6 mas alla del extremo del dispositivo respiratorio. Esta contra la aspiracion. ATENCION: No contiene  Mantener seco Manténgase alejado
CONSULTE LAS

11) El tubo bloqueador air-Q es potencialmente inflamable en
presencia de laser y dispositivos de electrocauterizacion.

obstruccion ocurre cuando el globo bloqueador se topa con el
extremo distal del catéter guia. En tal caso, no tiene mas que

con los tubos respiratorios laringeos con mascarilla air-Q que
contienen el catéter guia, también fabricado por Cookgas LLC.

INSTRUCCIONES DE latex de la luz solar
uso

. . . . . - ” desinflar el globo bloqueador, volver a insertar el tubo bloqueador 12) El tubo bloqueador air-Q se ha esterilizado con 6xido de etileno,
Bienvenido al manejo de tubos respiratorios de Gltima generacion. N " " y ) g [srerue Jeo]
Despidase de los tubos respiratorios complicados sg;%jmv.g;‘fgnﬁg r;wprat)slz’e;r‘ﬁl;eatf;golrzsprofundldad correcta de un conocido carcinbgeno. EXP. ﬁ‘é
y dé la bienvenida a los air-Q. ! > P ores. Contraindicaciones
9) Una vez haya confirmado la colocacion adecuada del globo K ) o . Fecha de Sélo con Desechable
. P . . bloqueador (méas alla del extremo distal del dispositivo respiratorio El tubo blogueador air-Q esta contraindicado en pacientes con caducidad receta
IEI unico tubo resplralorlo que y dentro de la parte superior del eséfago), mueva hacia adelante el patologias esofagicas conocidas, entre las que se incluyen estenosis DINP
- . . P fagica, laceraciones, varices y tumores.
] tubo bloqueador hasta que el tope del bloqueador se trabe con esofagica, s y
quer ra y el unico que neces'tar a: firmeza dentro del catéter guia superior. Esto sujeta de manera
segura el catéter guia al dispositivo de tubo respiratorio para una Efectos adversos
L. mayor duracion de su uso. " i i
Este producto debe ser usado unicamente » . I70_5 posibles efet_ﬂos ad\{er_sos |nc!gyen, entre otros, laceracion n
por personal capacitado Extraccion del tubo bloqueador air-Q esofégica, hemorragia esofagica, lesion de la mucosa, ruptura esofagica M T Promedt Consulting
Instr iones d ] 1) Desinfle por completo el globo blogueador. y oclusion parcial o total de la traquea distal al anillo cricoideo. Altenhofstrasse 80 * D-§6386 St. Ingbert
Recomendacion 1strucciones de uso: 2) Extraiga el tubo blogqueador hasta que salga del catéter guia. G » Alemania
ecomendaciones: 3) O bien, conecte el extremo de succion del tubo bloqueador a arantias Tel. +49(D).6894.5§1929 N Fax +49(0).6894.581021
Tamah indice de peso |  Volumen Presién un dispositivo de succién, tape el orificio de pulgar de succién Cookgas LLC acepta garantizar el tubo blogueador air-Q durante un Correo electronico: info@mt-procons.com
amano corporal de inflado de inflado del extremo de succion y use el tubo blogueador como catéter periodo de 30 dias a partir de la fecha de la factura. La garantia cubre www.mt-procons.com
de succion para aspirar la faringe durante la extraccion del los defectos de los materiales y de fabricacion, siempre y cuando el tubo
4.5 70-100 kg <14 ml tubo bloqueador. bloqueador air-Q se haya utilizado conforme a los procedimientos y para
4) Deseche todos los tubos blogueadores usados. los propésitos indicados en el manual de Instrucciones de uso (IDU). La
35 50-70 kg <12ml =60 cm H,O garantia es valida solo si la compra se realizé a un distribuidor autorizado.
Para devoluciones de garantia validas, la etiqueta del paquete
2.5 30-50 kg <1oml original debe acompanar al tubo bloqueador air-Q defectuoso. c €

Cookgas LLC no se hace responsable de ninguna otra garantia,
sea expresa o implicita.
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CLAVE DE REFERENCIAS

Incisivos

Lengua

Hueso hioides

Cuerdas y pliegues vocales

Cartilago tiroides

Traquea

Esofago

Entrada laringea

Epiglotis

Cartilagos aritenoides

Mecanismo de sellado

Apertura de ventilacion

13 Profundidad recomendada
de las marcas de insercion

14 Conector

15 Vértebra cervical n.° 2

16 Faringe oral

18 Mandibula

19 Balon bloqueador

Punta de aspiracion

©®N®DOIAWN =

N = o

Optimal Placement
Optimal placering
Optimale plaatsing

Mise en place optimale
Optimale Platzierung
BéAtiotn TomoBétnon

Posizionamento ottimale
Optimal plassering
Optymalne potozenie
Colocagao correta
Colocacién 6ptima
Optimal placering
Optimal Yerlestirme
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